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T _Hhu__

1. 3ATAJILHA IHOOPMAILIS IPO OCBITHIH KOMIIOHEHT
I | Hasea OK | daxoea amrnilicekamora
2. | axym.rev/cadenpa BIOAOrO-TeXHONOTIMAHH (aKyTHTET / KAQEapa HOIEMENX MOR
3. | Craryc OK DBubipronuii
4 | Mporpama/CrieuiansHicts OITN Xapuosi rexnosoriv Kpadrosi TEXHOJIOM] T8 TACTPOHOMIMHI [
(nporpamu), CKIaA0BOK AKHX | IHHOBAUIT
£ QK Crneuianericts 131 Xapuosi iexsoaori
5 | OKmose Gy |- S i
3ANPONOHOBAHHIT M8 |
|6 | CemecTp Ta TPUBATICTh “E“cad?c'rp (1-15 THmacHs)
| BHRYEHHH 8 cemectp (1-15 Tuacaess)

7. | KinbKicTs KT Kpemutis € EKTC 5 xpeanTis ] ]
8 Jaranbiui obesr rOAHH Ta w | Kopraxrna pobora anwtts) | Cawocritina
PO3NoAin podora

| _il_;‘;r:ti'mi_ | Cipaxmwani ?_..lalzﬂ.‘-l"d"h_'_[‘_!l.l_ P ___
| - 0/60cy | 0/60 90
9 | MoBa napyanss AHrmiiceka Ta ykpaincexa ol
10. | Buknapauw/Koopaunatop Bepectox OJinra Bosommuupissa Crapumii BUKTATAY Kagerp
OCBITHBOTO KOMIOHEHTA IHO3EMHHX MOB
KOHC}‘RLWHJI—BL&IDPDI\. ’l 3 —14 tS(mn KOPTIYC, Ay 3 .514;
11.1] KontasTna indopmartis | her~stok.ofremail com -
11. | 3aranpemii onvc oCBITHEOrO | UK «@axona  amruficssa  wosas  nepeibatac !mm;m'u.;i‘!l-l_n-:
KOMIOHEHTA ODICHTOBAHNI XapaKTep. PO3IIAIACTRCA AK CKNAA0BWH CNEMEHT
l OCBITH T4 € HCBL1 €MHOE0 9acTHHOK (OpMYBaHHS (axiBUi. AKHH
MOBAHEH VMITH CIHUIKVBATHCA W JMCKYTVBATH  AHTIINCHKOI
MOBOI) Ha npofeciiiioMy piBH1. 3100VBAaTH HOBY TEKCTOBY, ayl10-
| Ta BiACOIH(OPMAIII0 3 IHOICMHHX TKCPE], AK IPYKOBAHMYX, TAK 1
L .I. | esexrposthx _—"t
12. | Mera ocBiTHLOIO Mrmow OK «Qaxosa assrmficaxa wosar © QOpMyBaHHN Y [
KOMIOHEHTA CTY/IEHTIE 3ardIbHHX 12 MpOQeciiHO-OPIEHTOBAHNX MOBJEHHEBHX |
KOMIETEHIIH (KoMVHIKATHEHOL JAIRTBICTHIHOT Ta
COMIOKYALTYPHOI) AAS Sa0Cwscwwens nniort  sdewTaraarp |
CMUIKYBAHHN ha upigeeassotes main  wafloMcTsa 31 CRiTOBIM
AOCBIZOM 1 DOCATHCHHAMH B TATVI Nap9OBMX TEXHONOMIH JMA
NOAANBUIOND BHKOPHCTAHHA IX B CBOIH MpaKTHYHIT 1IANBHOCTL
OBOMOATHEA HOBITHLOK (PANOBOH) IHGOPMAIEIO Hepe3d IHO3EMHI
THepea
15, | Ilepenymosu aupueHmst OK, | OK Ga3verecs in SRANHSX urafichyol MORN B OGRS MIKLILNOL 1
3B'¥30K 3 IHLUMMM OCBITHIME | nporpamu
|| xomponenramy OI1 s
14, | TTonitnka axkageMigHOl Jlc Tprvariy axaIcMivHol _-m-ps.mulu:-cr: AR 1A0GYHAMIE BHULO]
pobpovecHoCTl ocBiTH nepeabavac: caMocTIiile BHKOHAHEA HABYANBHHY 3aBIaHb,
38B/IaBb MOTOYHOr0 Ta NUICYMKOBOID KORTPOED Pe3yinTamiy
HABYAHHA' T[OCHMNAHHS Ha JpKepeaa HOpMaun y  pad

|
| BHKOPHCTAIHS inedl. TBepUkeHb, BIIOMOCTEH: AOTPHMaHHI HOPM
31aKOHOJABCTBA HPO ABTOPCHKC MPaBO; HANAHHA NOCTOBIpHOL

e e e e . e i |




IH(OpMaLll UPO pe3yIbTATH BIACHOI HABYANLHOI (HayKOBOIL,
TBOpYOi) NifIEHOCTI.

TTopymeHHAMH akageMivHol jodpouccHocTi npu BHRYeHHI OK
«haxopa aHTMICEKA MOBA» BBAMAIOTECA AKAIEMIYHHE NnAariar,
AKAAEMIYHE 1IAXPANCTBO (CIHCYRAHHA. 06MAaH, BUIABAHHT KMMOCH
BHKOHAHOT pPo0oTH 33 BRACHY), BHKODHCTAHHA eNEKTPOHHEX
OPHCTPOIB 1L YAC MIICYMKOBOTO KOHTPOMIO 3HAHE.

3a mopylmeHHA akaneMidHol jo0podecHocTi 3100yBayi OCBITH |

MOMCYTh Oy MMPHTATHEH] o Takol aKajemMivHol |
BIIMOBIAANLHOCTL: [
akaaemivHuii naariat — ouiHka 0, MOBTOPHE BHKOHAHHA
34BAAHHA,

AKAJAEMiuHe [HaXpaiicTeo0 — aHYMOBAHHA OTpHMaHux Ganis;
MOBTOPHE TIPOXOUKEHHA OUIHIOBAHHA, MOBTOPHE BHKOHAHHA
HECAMOCTIHHO BUKOHAHOT pOOOTH;

BHKOPHCTAHNA e/EKTPOHHUX NPHCTPOIR Nid MA¢C NiICYMKOBOTO
KOHTPO/K 3HAHR — BIACTOPOHEHHN BIl BHKOHAHHA pPOOOTH,
otiska 0, MOBTOPHE MPOXCIKEHHA MLACYMKOBOTO KOHTPOTIO.

15. | Knrogosi ciioea English, food technologies, production, processing, serving staff,
storage. preparation

2. PE3VJILTATH HABYAHHS 3A OCBITHIM KOMIIOHEHTOM TA X 3B'fI30K 3
[NPOIrPAMHHMH PEIYILTATAMHA HABYAHHA

PesynnraTy HaB4AHHA 32 OK: [Tporpamui pesyasTaTh SAK OLIHIOETBCH
[Ticia BHBHEHHA OCEITHBOIO KOMMIOHEHTA HABHAHHA, HA JOCATHCHHA APH
CTYIEHT QuIKyBaHO Oyie 3JaTeH. .. AxHX cripamoBadui OK
[TPH ;3 ITPH;y | ITPHy,
(xm (XT) (XT/KTTT

JIPH 1: I'osopirna + + + Yeue
3AIACHIOBATH  YCHE CTIUIIKYBAHHA B THUIOBHX OMUTYBAHHA
CHTYALIAX HAB4YANBHO!, TOGYVTOBOI, KYILTYpHOI
Ta npodeciiiyoi cgep CTIIKYBaHHA,

(GOPMYTIOBATH BIACHY JAYMKY, BHCIOBIIOBATH
MOYYTTH MO0 KUTTCBHX SBHIL, CYCILTBHHX T4
IHMUX [polaeM, ONEpYBaTH  MIHIMATBHORD
KUTBKICTHO (PAXOBHX TEPMIHIB

IPH 2: Ayonosarisa + + Cemectposa
CMPHIIMATH HA CIYX TA PO3YMITH ayAiOTEKCTH Y KOHTPO/IBHA
mekax Tem OK, posnizHaBaTH  BLAMOBLAHY pofora

iHpopmaniio y npouscl obropopenHa. achatis,
JI0T0BLAL, Deciin Towoe

IIPH 3: Tpasaniuxa i + + | Iucemosnii

BHKOPHCTOBYBATH OCHOBHI rpaMaTHyHI TECT

CTPYKTYPH, 1O € HeoOXIIHUMH L8 BHPa#EHHA HATPUKIHIIL

BIIMOBLAHAX (DYHKIIA Ta MOHATH, a TAKOXK A4 TEMaTHHHOT O

PO3IYMIHHA 1 MPOAVKYBAHHA OCHOBHHX THIIB Groky (OHITY).

TEKCTIB B akazemiuHiA Ta npodeciinii cdepax: NMHCLMORBMIH
icruT

NPH 4: Yumanns - N ¥ [ | Cemecrpora




PO3YMITH aBTEHTHYHI TEKCTH MIAPYYHHKIB, Fa3eT, KOHTPOIbHA
NOMYMAPHAX 1 CHEWIAni30BAHWX MHYPHANIB Ta pobora,
Iarepaer-mKepen 3 METOK OACPHKAHHS OCHOBHOL NHCEMOBHE
iHopManit icnuT
JPH 5:Vainus naguamucs + + YeHe
oplenTyBatHed B TOTOII  Pi3HOMAHITHOL OIHTYBAHIA;
iH(ppopMAIL]  IHO3EMHOK) MOBOK), 3HAXOUHTH. MHCbMOBHI
CIIPHAMATH, aHai3yBaTH, OLIHIOBATH, TECT
3aCTOCOBYBATN HA IMPAKTHII BIAOMOCTI, OfepiaH] HATTPHKIHLI
B CAORECHIH 4l iHINIH dopmax TEMATHYHOTO
6roxy (oHiTY).
JPH 6: Hucomo 4+ + C L’HCCTFL‘!B:‘;_ '
sadixcyBaty i mepemaTH MHCEMOBO HEOOXIOHY KOHTPOJLHA
mdropmanio. po6ora
3. 3MICT OCBITHBOIO KOMOIIOHEHTA (IIPOTPAMA  HABUYAJILHOI
JUCIMTLITHN)
~ Tema. Posnozin B Mexax PekoMeH 10BaH
Iepeik nuTans, Mo GyAyTh POICMANYTI B MEXKAX | 3arasbHOrO GIOMKETY wacy | i MTeparypa L
TeMH AynuropHa | Camocriiina
R = i poboTa poboTa
I1.3/ Jlab
ZEme == 6/8 cemectp s i)
Unit 1 Food Service
Tema 1. Food Service Staff 212 4 12,34,5
Yumanna mexemy Jobs and Duties
Ipamamuxa; Present forms.
Foaapinna; duties of the food service staff
Bukonanus TecToBMx 3aegans y (opmari €BI
(Matching) 1
Tema 2. Types of Menus 4/4 6  |12345
Yumanwa mexcmy Types of Menus
I'pamamuxa: Past forms
Togopinna: how to make a menu
Bukonanua TectoBMX 3aBianb y (opmar €BI
(Multiple choice)
Tema 3. Menu Pricing Styles 22 4 |12345
Yumanns mexenty Menu Pricing
[pamamura: Future Forms
losopinna: menu prices
Bukonanus TtecroBmx 3apzaHe y opmari €BI
{Use of English. Lexical)
Tema 4 Purchasing and Orders T a4 | 6 | .2.3435
Yumannus mexcmy Purchasing and Orders
pamamura: Passive Voice
losopinna:making and taking orders |




BHKOHAHHA TeCTOBMX 3aBAaHB y (opmari €BI
(Use of English. Grammar. )

Tema 5. Inventory and Storage

Yumanns mexcmy Inventory and Storage
I'pamamuxa: Modal verbs

l'ogopinna: preserving and developing the dishes
BukonanHa TectosMX 3aBmaHp Yy (Qopman €BI
(Matching)

22

123,45

Unit 2, Preparing Foodstuff

Tema 6. Preparing Fruit and Vegetables
Unrarua tekery Healthy options

I'pamaruka: Reported Speech

losopinns: carving

Buxonanna Ttecrosmx 3aspank y (opmari €BI
(Multiple choice)
Tema 7. Preparing Meats

Yumanna merxcmy Meat Dishes
Ipamamuxa: Conditional sentences
Tosppinnsg: different kinds of meat dishes
BuxonawHa TecToBMX 3aBmaHe y dopmari C€BI
(Use of English. Lexical.)

4/4

1,2,34,5

212

12345

Tema 8. Preparing Seafood

Yumarnna mexcmy Seafood Menu

Ipamamuxa: Infinitive

loeopinna; varieties of seafood in the menu
BukoHanHa rtecrosHx 3apnaHe vy dopmart €BI
(Use of English. Grammar.)

4/4

12345

Tema 9. Preparing Dairy Products

Yumarnxa mexcmy Preparing Dairy Products
Ipamamuxa: Infinitive Constructions

Tosopiwnsa: different kinds of milk products
BuxonaHHs TecTOBMX 3asjaHe y (opmari €BI
(Matching)

4/4

1.23,4,5

Tema 10. Preparing Baked Goods

Humarms mexcmy Annie 's Bakery

I pamamuxa: Gerund

[logopinua; varieties of baked dishes

Bukonanus TecroBux 3aBmaHk vy dopmart €BI
(Multiple choice)

4/4

12,3,4.5

Tema 11. Preparing Desserts

Yumarnns mexemy Dessert Menu

[pamamuxa: Infinitive or Gerund

loeopinns: delicious sweet products on the menu
BukobanHs TecToBHX 3aBjaHe Yy Qopmari €BI
(Use of English. Lexical.)

4/4

1.2.34.5

Tema 12. Preparing Beverages

Yumawns mexcmy Beverage Menu
Ipamamuxa: Participles

logopinnaalcoholic and non-alcoholic drinks
BukodaHHs TecTOBHX 3asjaHe Yy (opmart €BI
(Use of English. Grammar.)

4/4

1,2,3,4,5

Unit3




 Tewa 13. The Bar

Humarna mexcmy The Monkey Bar

Tpamamuxa: Participial constructions
[osopinusa:serving the clients in the bar
BukosnaHHsa TecTOBMX 3asuaHe y dopman €BI

 (Matching)

4/4 6

1,2,345

Tema 14. Customer Service

Yumanns mexemy Employee Manual

Mpamamuxa: Degrees of comparison of adjectives
Fogopivua:how to serve the customers

Buxomanna TtecToBuX 3aBmaHk v Qopmari €BI
(Multiple choice)

4/4 6

] ’2!3 :415

Tema 15, Customer Complaints

Yumanns mexcmy Customer Complaints
Fpamamuxa: Revision, Grammar Test
l'ogopinua:dealing with the complaints

Buxonanus TtecToBuX 3aBnaHk v dopmari €BI
(Use of English. Lexical.)

4/4 = 8

1,.2,3,4,5

Tema 16. Yuranusa, avorysadua Ta pedepypanHs

Pz 6

| axoBHX TEKCTIB, '

Tema 17. [Tigrotoka no €BI

BuxoHanHa TecroBux 3sasgadb vy Qopmari €BI
(Matching. Multiple choice. Use of English.
Lexical and Grammar)

12345

4/4 |

12345

Beworo 3a 6/8 cemectp

60/60 90

4. METO/IH BUKJIAJJAHHA TA HABYAHHA

JFH Meronn BRKIANaHHA
roanH

KiabkicTs

Meroan napuanng

Kinsxicts
TOHH

TP 1
JIPH 2

JIncKycia, «MO3IKOBHIA 20
LITYPM», PONBOBL 1I'pH,
poboTa B napax, rpyroRa
poboTa, NpeseHTania

BukoHaHHA TPEHYBaNBHEX
MEKCHYHUX T4 MOBEHHEBUX
snpag. [liaroToBka yeHnx
MOBLIOMIEHb.

30

JIPH 3

BinnpaimsoBanHa rpaMaTiaHHX 10
CTPYKTYP ¥ PI3HUX BHiax
MOBNEHHEBOT LIATBHOCTI.
TpeHyeaneHl BIPABH
(MHOAUHHHI BUOID,
BHITPABNEHHSA TOMUIOK.
JAMOBHEHHS TIPOITYCKIB)

Buxouanua TpenyBansHHX
IpaMaTHYHUX BIPAB.

20

JIPH 4 | Vouuit Ta nucsMoBuii 20
Nepernali, CKnalaHia Malln

TECTY. NePEKa3s TEKCTY.

IMucsmoBuii nepexnas,
CKTANAHHA CIIOBHHMKA
(haxOBUX TEPMIHIB.

30

JIPH 5
JIPH 6

MeTon NpoeKTiB, TBOpHI 10
3ABIAHHS, «MEHTAJRHA Maras,
HPE3EHTALlA, HANKCAHHA
JmeTa,

TTowyx mdopmari.

Beworo: 60

10

o0




5. OUIHIOBAHHS 3A OCBITHIM KOMIDOHEHTOM

5.1,

JliarHocTiYAe OUiHKBAHHS

5.2, Cymarnere OUiHIOBAHHS
5.2.1. [Ina oniHIOBAHHSA QUIKYBAHKX Pe3YILTATIE HABMAHHA NepeadaueHo

Mo MeToaH CYyMaTHBHOTO OLIHIOBAHHA bBami / Bara y Hata crnananns
; JarankHIi
omisp | 200000
6/8 cemectp -
1 ITHesMOBHIT TECT HANPHKIHLI TeMaTHIHOTO GMoKy 75 (25 x3)/ 5, 10, 14 moxni
(FOHITY) 755
2 | YeHe ondTYBAHHA 32 3a0pONOHOBAHON cHTYaLicr abo 10/10% 12 TH®/ICHE
TeMOK Ha BuGip 3a Temaruxor Unit 1,2,3 ( xpurepii
OUIHIORAREA Hagano Hwkue v tabmmmi 5.2.2. Kputepii
OUIHIOBAHHA Y YaCTHHI Y CHE OMUTVBAHHA ) ]
3 CemecTpoBa KOHTpoNbHA poboTa 15/15% 15 Tk AeHb
5.2.2, Kputepii ou1HIOBaHHA
Komnonent Hezagosiabno 3an0BlILHO Hofipe Binminno
[Mucumoswii TectT <1§ 15-18 19-22 23-25
HAMPHKIHII <60% 60-74%, 75-89% 90-100% MPaBHILHHX
TeMATHYHOTO MPABHTLIIX NPaBHABHIX MPaBHILHAX RITIOBLAEH
Groky (6\8 cem) BIATIOBLAEH BifnoBiznei BIINOBLIEH
YeHe onuTyRaHES <f 6-7 8-9 10
Henocratwiit Haasxicts Mosa nekcuugo i | 3mict
ofcar 3HaHb, OCHOBHHX ¥YMiHb | IpaMaTHYHO BUCIOB/TFOBAHHA
HeOOXIAHUX 119 | MOBHOIO pi3HOMANITHA. BIIMOBLAE CHTYALIT
3lificHenHA COUTKYBaHHA Bucnosmopanus CTILIKYBaHHA,
apolecy 1HO3EMHOIO NOTIYHI, BLAPI3HAETHCA
CHUIKYBaHHA. mosoro. Tlogre | aprymenTosai i MOC/ IOBHICTIO
Cnatike BIITBOPEHHA 32 | mofy10BaHi Ha MOBHOTOK),
BOMOAIHHS spaskom. MoBa | ocHOBI APIYMEHTOBAHICTIO,
MOBHHMH CHpOLIEeHa. BIIOMHX BHPAAKCHHAM BITACHOI
sacobaMu. Bukopucranng | anropuTMIB. TOUKH 30pPY.
Burman MOBHHX JlonycraiThca MoBa neKCHYHO |
BUITIOBIAL HA Kmiie 3 MOMHTKH Ha I rpaMaTH4HO
MUTAHHA 3 SHCICHHAMH BHBUCHHI pi3HOMaHiTHA,
rpyGnmn MOMHAKAMH, IO | MpOorpaMHuii ’ JA0mycKaOThCA 1-3
HOMHTKAMH, YCKITAIHIOOTh maTepiani (6-7 MOMHITKH.
PO3YMIHEA NMOMHIIOK)
IMICTY.
CemectpoBa <9 9-11 [2-14 15
KOHTPOIBHA <60% 60-74% 75-89% 90-100% npasuLHHX
pﬂﬁﬁTa I]].':'HBHJ]I.JHHX HPHB}H[{:HH?{ HPEHHJI?HHK BLANOBLIEH
BUITIORI e BUITORLICH BIAMOBIIEH

5.3. DopmaTHBHE OUIHHBARHA:
Jins ouiMORAHHA MOTOYHOrO MPOTPEcy Y HABYAHHI TA PO3YMINHA BANPAMIB MOAANLIIONO
yAOCKOHANCHHA nepeabadcno

[N |

___Eaementn dopmatusuoro ouinosanng




| | Jlexcuunmil Tect 31 3BOPOTHIM 3B’ A3KOM BII BMKTA1aua v LIOMICALIS
BUT 14,11 00roBopents

2 | 'pamaTHuHui TECT 31 3BOPOTHIM 3B A3KOM BiJ BHKIA1a49a Y | IMOMICATA
BUL1A/1l 00rOBOpPEHHS

3 | YcHi mpe3eHTAaLll, AHCKYCIi LIOTHIKHS

4 | CaMoOnIHIOBAHHA Ta B3a€MOOLIHIOBAHHA HAMPHKIHLI TEMATHYHOTO
IS | e onoiy

5 | MOHRITOpHHT y4YacTi CTY/EHTa Y HaB4albHIl JIAIRHOCT LIOTHHKHA

| (ycH1 KOMEHTApi Ta HACTAHOBH BHIIA1a44)

6. HABYAJILHI PECYPCH (IITEPATYPA)

6.1.0cuoBHI kepena

6.1. 1 ITiapyunuks, nociGHuky
. Dooley Jenny, Virginia Evans, Ryan Hallum. Career Paths: Food Service Industries- Express
Publishing_ 2022 . —39p.

2. Maptamok AIL, HaGokora LIO., Ceepanosa 1,0, IOpueuko A A. Exam Tutor. INociBuux 3
NITOTORKH A0 30BHIMIHBOTO HezamexHoro omaosanas (3HO) 3 amrmiicekol mosy. — TOR
«/linTepran Ea'lokeimm», 2022, - 72p,

3 Bepecrox O.B. Food Processing Industry. Prospects and Challenges: Hasu. nocibuux ang
cryaeHTis 2-3 kypcis, Gakanasp, 2020. -100 c.

6.1.2 Metoauune sabesneucHis
4. bepecrok O.B., binonepxosenr MLA. Train Your Brain. Hapuansunit mociOHHK 174 DIATOTOBKH
10 €BI- Cymu: «CymepKiii HawlonansHuil arpapHuii yHiBepceuTer», 2022, — 255
5. Murphy, Raymond. English Grammar in Use. Book with answers. Fifth Edition — Cambridge;
University Press, 2020. —399p.
6.bepecrok O.B. Merommuni pexomenpauii «Useful English of Professional Communication for
Students of Agriculture (Part 1)» ang npoBeA¢HHA NMPaKTHUHUX 3aHATL T4 CaMocCTiiiHOI poGoTH
cryaeHTIB 1-2 kypciB TexHonoriunux cnemaneHocteil (181 Xapaosr Texnonorii. 241 Totennno-
pecropanHa cnpasa, 181 Xapvori Texnonorii (Kpadirori TexHOMOr T4 rACTPOHOMIYHI 1HHOBaL),
204 TexHonoria BHpOOHHUTEA 1 MepepodKH NpOAYKIIl TRApHHHHLTEA). - Cymu, 2024 — 70¢.
7. bepecrok O.B. Hapuanenuii nocibnuk «Professional Food Processing. Methods and Techniques,
(Self-Study Work)». - Cymu, 2023 — 122¢.
8, bepectox O.B. Haguaneuuii nocibunk «Milk Processing Industry in the USA, Canada, countries
of the European Union and Ukraine» nna cryaentis arpapanx BH3. - Cymn, 2020, - 59 ¢,
6.1.3.Iamm axepena
9. Berestok, O. Ukrainian HEI Students’ Perceptions and Attitudes Towards Fostering Media
Literacy and Critical Thinking in EFL Learning/ Lushchyk, Y. Bilotserkovets, M., Tatiana
Fomenko, T., Klochkova, T., Berestok, O., Tsyhanok, H., cherbyna, Y., Bilokopytov. V. Journal of
Curriculum and Teaching. 2024. 13(1), 180-194. DOI: https: //doi.org/10.5430/jct.vi3nlpl80.
(Scopus)
10 Berestok, O. Dual Nature of Students’ Knowledge Formation in the Pandemic Period:
Pedagogical and Psychological Aspects). / Bilotserkovets, M., Fomenko, T., Kobzhev, A.,
Shcherbyna, Y., Krekoten O.  Kurinnyi, O. Revista Romaneasca pentru Educatie
Multidimensionala, 2023, 13(3), 246-261. https://doiorg/10.18662/rrem/13.3/450, (Web of
Science)
11.bepectox O.B. Sociolinguistic Aspect of Language Strategy as a Component of Interdisciplinary
Dimension of the “Security” Concept. Engineering and Educational Technologies, CC-BY KrNU.




EETECS, 11 (4), 8-18 ISSN 2307-9770. Engineering and Educational Technologies, 2023, 11 (4),
8-18. DOI httns://dot ore/10 3278223079770, 2023 11.04.01
12.Bepectok O.B. Impact of Increased Risk Conditions on Emotional Component of Psychological
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Peuensisi Ha poGouy nporpamy (cuaabyc)

Ilapamerp, 3a AKHM ouiHWETLEA podoua mporpama | Tak | Hi KomenTap
(emnabyc) ocBiTHROrO KOMNOHeHTA TapautTom ado
41eHOM NPOCKTHON FPpynH

Pe3ynbTaTH HaByaHHs 3a OCBITHIM KOMITOHCHTOM | | \/
(PH) sianosigarwrs HPK

PesyisTatil HaBuaHHs 34 OCBITHIM KOMIOHEHTOM \/

([APH) pignosigaiors nepeabagennm [[PH { gna
ofos 13xosux OK)

PesynsTaT HABYAHHHA 33 OCBITHIM  KOMIIOHEHTOM
DAIOTh MOMIHBICTE BHMIPSTH TA OIIHHTH DPiBEHbL IX
JOCATHEHHA

Yen npoexTHOL rpynu :3‘;/%
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IMapameTp, 32 AKHM OLiHWETLCH pofoga nporpama Hi KomenTap

(cnnadye) ocBiTHLOrD KOMOOHEHTA BHKIAgakueM
sianoeinnoi kadenpn

3araneHa inopMalis  npo  OCBITHIH  KOMAOHEHT €
JOCTATHBOW

PesynbTaTi #aBYaEHs 33 OCBITHIM xommoxentoM (JIPH)
pinnosigaiots HPK

Pesynprarh HasqaHHA 338 OCBITHIM KOMIOHEHTOM JalOTh
MOAJIHBICTE BUMIDSTH TA OLIHHUTH DIBEHB IX JTIOCATHEHHS
PesyneTath HaRYAHHA (J1PH) CTOCYIOTRCH
KOMOETCHTHOCTEACTYICHTIB,@ HE 3MICTY OHCUHIMAN (
MICTATE 3HAHHA. YMIHHSA, HABHYKH, & HE TCMH HABYANLHOL
NPOTPEMH JHCIIHILIEHH)

Imict OK  copmosaso BIANOBIAHO IO CTPYKTYPHO-
JIOrIMHOT CXCMH :
HauaneHa akTHBHICTE ( METOOM BHKMANAHHN TA HABYAHHS)
A€ 3MOFY CTYLCHTaM JOCATTH OMIKYBaHMX pe3ynsTaTiB
masyvadng (J1IPH)

OcBITHIT  KOMNOHEHT  mependaqac HaByapHy  4cpes
AOC/OMERNE, O € IJOLUIBHMM T4 JAOCTaTHIM - Ans
BIANOBIIHOIO PIBHA BHLIO! OCBITH

Crpateris OWIHIOBaHHS B Me#ax OCBITHBOTO KOMMOHEHTa
BITTIORIIEE NONITHLI VHIBEPCHTETY/DaKYNRTETY
[lepenbasen meronu OUIHIOBAHHA MOIBOMAAKTE OLWIHWTH
CTYTIHG QOCATHEHHS Pe3yIbTaTIB HABYAHHA 33 OCBITHIM
KOMNOICHTOM I |

HapanTtamenus  crymeHTie € adexsardum  obeary
GCRITHEOTO KOMTIOHEHTA

PexomMeHnosaHl HABYAILHI pECYpCH € OOCTATHIMH LIA
AOCATHEHHS pe3yasTaris Hasyauus (JIPH)

JliTepatypa € aKTYQILHOK .
[lepenix HaBYANBHUX peCypeis MICTHTS HeoOXimHi ans
aocarsenns JIPH nporpaMii npooysTH

el lel< <] < || ¥




